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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2271/95,
annettu 27 pidivind syyskuuta 1995,

interventioelinten hallussaan pitimien tiettyjen naudanliha-alan tuotteiden
myynnistd tietyille sosiaalialan laitoksille ja yhteisoille, ja asetuksen (ETY) N:o
2848/89 kumoamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon naudanliha-alan yhteisesti markkinajir-
jestelysti 27 pdivind kesikuuta 1968 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 805/68 ('), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 424/95(), ja
erityisesti sen 7 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo, ettd

neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 98/69 (), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o
3290/94 (*), saadetadn interventioelinten ostamaa jaady-
tettyd naudanlihaa koskevista yleisista saannoistd; komis-
sion asetuksessa (ETY) N:io 2173/79 (%), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1759/93 (¥,
saadetidn edelli mainittua myyntiz koskevista yksityis-
kohtaisista soveltamissddnndista,

interventiovarastojen taso mahdollistaa erityismyynnit
tietyille sosiaalialan laitoksille ja yhteisoille lihan kiaytta-
miseksi hoidokkien ravinnoksi; edelld mainitut myynnit
eivit kuitenkaan ole omiaan haittaamaan lihan tavan-
omaista myyntid markkinoilla,

tuotteita olisi myytivd ennakolta kiinteésti vahvistetuin
hinnoin edelldi mainitun asetuksen (ETY) N:o 2173/79
mukaisesti; olisi kuitenkin saadettivd sopivista erityissaan-
noksisti ja erityisesti yksityiskohtaisista tarkastussiin-
noistd sekd ostajien tarpeisiin mukautetuista vihimmiis-
maaristi,

tuotteiden haluttuun tarkoitukseen kiytén varmistami-
seksi olisi saadettiva ylimaaraisesta vakuudesta, kun kiyte-
tidn vilittajaa tai edustajaa,

myés liban suorajakelu valmisaterioina on sopiva tapa
varmistaa, etti tuotteet kiytetadn haluttuun tarkoitukseen;
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tietyissa olosuhteissa olisi kuitenkin sallittava lihan
myynti omakustannushintaan kisittelemittémini,

interventioelinten hallussaan pitdmiin ja tiettyyn kaytto-
tarkoitukseen myytyihin tuotteisiin sovelletaan komission
asetusta (ETY) N:o 3002/92(), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (ETY) N:o 1938/93 (3,

timan asetuksen sadnnoksilla korvataan ja tiydennetiin
komission asetuksen (ETY) N:o 2848/89 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
274/95 (), siannoksii; se on niin ollen kumottava, ja

tissd asetuksessa saddetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Interventioelimet voivat myydd hallussaan pitimii
liha-alan tuotteita alueellaan sijaitseville tietyille sosiaa-
lialan voittoa tavoittelemattomille laitoksille ja yhteiséille,
jaliempini ’laitokset’, jotka tarjoutuvat niiti ostamaan ja
jotka mainitaan 3 kohdassa tarkoitetussa luettelossa.
Laitosten ostohakemuksen mukana on oltava sen kirjal-
linen sitoumus olla kidyttimitti tuotteita ainoastaan 2
artiklassa tarkoitettujen siidoésten mukaisesti.

2. Myynnin on tapahduttava ennakolta kiinteisti
vahvistetuilla hinnoilla, asetusten (ETY) N:o 2173/79 ja
(ETY) N:o 3002/92 sainndsten sekd timin asetuksen
sddnndsten mukaisesti.

Poiketen siitd, miti asetuksen (ETY) N:o 2173/79 17
artiklan 2 kohdassa saddetddn, vahimmiismyyntimaira on
500 kilogrammaa luisella lihalla ja 250 kilogrammaa
muilla tuotteilla.

3.  Jokaisen jasenvaltion on laadittava luettelo 1
kohdassa tarkoitetuista alueellaan sijaitsevista laitoksista.
Siind on mainittava jokaisen laitoksen nimi ja osoite, seki
arvio niiden henkildiden madristd, joista laitos on
vastuussa. Luettelosta sekd kaikista siihen tehdyistd
muutoksista on ilmoitettava komissiolle.
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Jos havaitaan, ettid timin asetuksen si4nnoksid on rikottu
vakavasti, asianomainen laitos poistetaan luettelosta vihin-
tidn 12 kuukaudeksi.

Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistdin
jokaisen vuoden 31 paivdan tammikuuta kunkin laitoksen
edellisen kalenterivuoden aikana ostamat méirit.

4. Jos laitos haluaa ostaa tuotteita toisessa jasenvaltiossa
sijaitsevalta interventioelimelts, sen on esitettivi sen
jisenvaltion, jossa se sijaitsee, toimivaltaisen laitoksen
antama todistus. Myyvin interventioelimen on ilmoitet-
tava sen jisenvaltion, jossa liha kaytetidn, interventioeli-
melle ostajan haltuun ottamat mairit.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tuotteet seki niiden
myyntihinta vahvistetaan liitteessid I.

Tuotteiden maidradn sekd varastointipaikkoihin liittyvii
tietoja voivat asianomaiset saada liitteessid II ilmoitetuista
osoitteista.

2 artikla

1. Kyseiset tuotteet on kaytettivi kuudessa kuukau-
dessa sopimuksen tekemisesti ainoastaan niille henki-
loille, joista edelld tarkoitetut laitokset ovat vastuussa,
tarjoiltavina aterioina.

2.  Poiketen siitd, miti 1 kohdassa siddetdin, jisenval-
tiot voivat sallia lihojen jilleenmyynnin Kkasittelematts-
mini, jos:

— myynti tapahtuu omakustannushintaan;

— myynti rajoitetaan  henkil6ihin, joiden tuloista
huomattava osa muodostuu mainitun laitoksen anta-
masta taloudellisesta avusta erityisesti nididen lihojen
ostamiseksi;

— ostojen enimmaismiird henkiléd kohden on mdiritty;
— yksittiisistd ostoista pidetddn rekisterid;

— ostaja sitoutuu siihen, etti lihaa ei jilleenmyydi vaan
se tulee timin omaan tai oman perheen kiytt66n.

Kun jisenvaltio aikoo kiyttid hyvakseen tita mahdolli-
suutta, sen on etukiteen ilmoitettava siiti komissiolle.
Tissd ilmoituksessa on oltava erityisesti:

— luettelo asianomaisista jirjestdistd sekd arvio niiden
henkildiden maidrdstd, jotka voivat hyotyd naisti
myynneisti,

— kuvaus jirjestelmin toiminnasta sekd siihen liittyvista
tarkastustoimenpiteisti,

— kaytetty myyntihinta seka tekijit, joista tima myynti-
hinta muodostuu.

Enimmiismiarad voidaan vahvistaa asetuksen (ETY) N:o
805/68 27 artiklassa siddettyd menettelyi noudattaen.

Tatd mahdollisuutta hyvikseen kiyttivien jisenvaltioiden
on ilmoitettava komissiolle kunkin kuukauden alussa
edellisen kuukauden aikana niin myydyt miirit.

3 artikla

1. Edella 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuun luetteloon
merkityt laitokset voivat kayttad valittijad tai edustajaa,
joka on antanut 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ylimii-
riisen vakuuden erityisesti ostoa, kuljetusta, varastointia,
luiden poistamista ja paloittelua varten.

2. Edellisessi kohdassa tarkoitettujen vilittijien, edusta-
jien ja laitosten on pidettivd ajan tasalla olevaa kirjanpitoa,
josta kiy ilmi tuotteiden miirapaikka ja niiden kayttotar-
koitus, erityisesti ostettujen ja kaytt66n toimitettujen tuot-
teiden miirien vastaavuuden varmistamiseksi.

4 artikla

Interventioelinten on myytavi ensisijaisesti pisimpain
varastoituja tuotteita.

5 artikla

Edelld 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen luiden poista-
misen ja paloittelun sekd edun saavan laitoksen jakelun ja
haltuunoton tarkastamiseksi 100 kilogrammaa luutonta
lihaa vastaa 130 kilogrammaa luullista lihaa. Luuttomat
lihat on tarjottava siten, ettd palat voidaan tunnistaa
helposti.

Edelld 3 artiklassa tarkoitettujen vilittdjien tai edustajien
on toimitettava asianomaiselle laitokselle toimitettujen
tuotteiden mukana todistus, josta ilmenee:

— tarjontamuoto, paino ja neljinnesten luokitus,

— lihasta, josta on poistettu luut, tai joka on paloiteltu,
palojen lukumairi, tyyppi ja paino.

Vilittdjin tai edustajan sekd asianomaisen laitoksen alle-
kirjoittama todistus on lahetettavi vilittdomasti sen jisen-
valtion interventioelimelle, jossa 6 artiklassa tarkoitettu
vakuus on annettu.

6 artikia

1. Asetuksen (ETY) N:o 2173/79 15 artiklassa saiadetty
vakuus annetaan sen jisenvaltion interventioelimelle, jossa
liha kaytetdan.
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2. Ylimaidridinen 110 ecun vakuus 100 kilogrammalta
annetaan samalle interventioelimelle tai mahdolliselle
vilittdjalle asetuksen (ETY) Nwo 2173/79 2 artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen edellytysten mukaisesti. Tima
vakuus vihenee 60 ecuun 100 kilogrammalta, jos valittaja
tai edustaja ei kuljeta tuotteita.

3. Sovellettaessa asetuksen (ETY) N:o 3002/92 5
artiklan 2 kohdan sddnnoksid myyntisopimus voidaan
tehdi vasta, kun myyva interventioelin on vastaanottanut
edelld mainitussa kohdassa tarkoitetun kirjallisen tiedon-
annon.

4.  Asetuksen (ETY) N:io 2173/79 15 artiklan 3
kohdassa saddettyjen paavaatimusten lisiksi 1 kohdassa
tarkoitettuun vakuuteen liittyvd lihojen kiytté niiden
henkildiden hyviksi, joista 1 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut sosiaalialan laitokset ovat vastuussa, kuudessa
kuukaudessa sopimuksen tekemisestd, on komission
asetuksen (ETY) N:o 2220/85 ('), sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 3403/93 (),
artiklan siinnosten mukainen piidvaatimus.

Aina, kun 2 kohdassa siddettya vakuutta ei anneta, paivaa-
timuksena pidetddn lisiksi, ettd ei ole kiytetty valittdjid tai
edustajia 3 artiklan 1 kohdan siinndsten mukaisesti.

5. Kaikkien haltuun otettujen lihojen, joista tarvittaessa
on poistettu luut tai jotka tarvittaessa on paloiteltu, jakelu
muodostaa 2 kohdassa tarkoitettuun vakuuteen liittyvin
paavaatimuksen.

7 artikla
Kumotaan asetus (ETY) N:o 2848/89.

8 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan seitseminteni piivinid sen
jaltkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessa,

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 27 pidivana syyskuuta 1995.

() EYVL Nio L 205, 38.1985, 5. §

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

() EYVL Nio L 310, 14.12.1993, s. 4
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA I — ANNEX I — ANNEXE I —
AILLLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I — LIITE I — BILAGA I

Precios de venia expresados en ecus por tonelada — Salgspriser i ecu/ton — Verkaufspreise,

ausgedriickt in ECU/Tonne — Tiuég noifjoens exepalopeves o€ Ecu avé tévo — Selling prices

expressed in ecus per tonne — Prix de vente exprimés en écus par tonne — Prezzi di vendita

espressi in ecu per tonnellata — Verkoopprijzen uitgedrukt in ecu per ton — Preco de venda

expresso em ecus por tonelada -~ Vihimmdishinnat ecuina tonnia kohden ilmaistuna —
Minimipriser i ecu per ton

Carne deshuesada — Udbenet ked — Fleisch ohne Knochen — Kpéag yopic x0kaha — Boneless
beef — Viande désossée — Carni senza osso — Vlees zonder been — Carne desossada — Luuton
naudanliha — Benfritt kétt

IRELAND Category C
Striploins 2 500
Rumps 2000
Insides 2200
Shins and shanks 1100
Cube rolls 2000
Briskets 1200
Forequarters 1350
Plate and flank 1000
Intervention shank 1100
Intervention thick flank 1 800
Intervention forequarter 1350
Intervention flank 1000
Intervention shin 1100
Intervention brisket 1200
Intervention shoulder 1200
Intervention forerib 1 800
Intervention rump 2000
ITALIA Categoria A
Filetto 3100
Rostbeef 2 500
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG 1I — ITAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE I —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II — LIITE II — BILAGA I

Direcciones de los organismos de intervencidn — Interventionsorganernes adresser -—
Anschriften der Interventionsstellen — AlevDUveelg TOV opyavicp®v napepbhosmwg — Addresses
of the intervention agencies — Adresses des organismes dintervention — Indirizzi degli
organismi d’intervento — Adressen van de interventiebureaus — Endere¢os dos organismos de
intervencio — Interventioelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

ITALIA: Ente per gli interventi nel mercato agricolo (EIMA)
Via Palestro 81
1-00185 Roma
Tel. 49 49 91
Telex 61 3003

IRELAND: Department of Agriculture, Food and Forestry
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
Tel. (01) 678 90 11, ext. 2278 and 3806
Telex 93292 and 93607, telefax (01) 661 62 63, (01) 678 52 14 and (01) 662 01 98



